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AHHOTaAMSA

Xotute uyntaTh Kynepa Ha aHIIMACKOM ¢ TiepeBooM?

STa KHWUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHTIIMICKOE TIPEeJIOKEHUE Cpasy
COMPOBOXIAETCA PYCCKMM TeKCTOM. Bbl He Jie3ete B cCJOBapb, He
TepsieTe HUTh TIOBECTBOBAHMS M HE CIOTHIKACTECh O HE3HAKOMBbIE
ciosa. [IpocTo unTaere — 1 MOHMMaeTe BCE ¢ MEPBOI CTPaHMUIIBI.

«CrneponbIT» — TpeTudl poMaH u3 meHrtanoruu o Hartu Bamro.
HeiictBue mpoucxomuT Ha Oeperax osepa OHTapHo, rae pa3BequuK
no mpospuily CleJonbT MOMOraeT JeBYIIKe NoOpaTbcs JI0 OTHa
yepes 3eMJIM, OXBaYeHHbIE BOIHON. 371eCh €CTh OMAaCHbIE MEePEeTpaBHl,
WHJEWCKKE TPOIIBI, TIPENaTeIbCTBO U JTIOOOBb, KOTOpas MpoBepsieTcs
Ha MPOYHOCTh BTN OT Joma. CIoKeT JepKXUT B HAllpsKEHWH, U
BBl HE 3aMevaeTe, Kak aHIVIMHACKAN CTAHOBUTCS MOHATHEE C KaX IO
CTpaHUIIeH.

UYuraiite mipo cebs, 4YTOOBl MPHUBBIKHYTH K SI3bIKy. Ywuraiite
BCIIyX, 4TOOBI CIBIIIATh AHIJIMACKYI0 peub W CHUMATh $I3BIKOBOH
Oapbep. Kaxmoe mpounTaHHOE NpeaioKeHue — MAaJICHbKUH Iar K
CBOOOJIHOMY UTEHHIO.
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Xorute untars Kynepa Ha aHITIMICKOM C IEPEBOIOM?

DTa KHUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0€ aHIJIUACKOE MPEJIOKEHNE
Cpa3y COMPOBOXKIAETCS] PYCCKUM TEKCTOM. Bbl He jie3eTe B CJio-
Bapb, HEe TepsieTe HUTh MOBECTBOBAHUS M HE CIIOTHIKAETECH O
HE3HAKOMBIE CJI0BA. [IpocTo unTaere — u noHUMaere BCE ¢ nep-
BOM CTPaHUIIBI.

«CrnenomnbIT» — TpeTuid poMaH u3 ne’rajoruu o Harru bam-
no. JlefictBue nmpoucxonuT Ha Geperax o3epa OHTapuo, T1e pas-
BE/TUMK 1O mpo3BuILy CIIe0nbIT TOMOTaeT AEBYIIKe J0OpaThCs
JI0 OTILIA Yepe3 3eMJTM, OXBAYEHHbIE BOMHOMW. 3/1€Ch €CTh OMACHbIE
rieperpaBbl, MHJIEHCKUE TPOIIbI, TPeJaTeIbCTBO U JIIOOOBb, KOTO-
pasi mpoBepsieTCs Ha MPOYHOCTh Bl OT ioma. CroxkKeT IepKUT
B HAIIPSIKEHUH, U BbI HE 3aMeYaeTe, KaK aHIJTUICKUI CTAHOBUTCS
MOHSITHEE C KaXJI0M CTPaHUIIECH.

Yuraiite mipo ceOs, YTOObI MPUBBIKHYTh K S3BIKY. YuTaiite
BCIIyX, YTOOBI CIIBIIIATH AHTJIMICKYIO peUb M CHUMATh SI3bIKOBOM
6apbep. Kaxnoe npountaHHOE NpeiIoKeHne — MaJICHbKUH ITar
K CBOOOJIHOMY UTEHHUIO.

A eciu KTO-TO CKaXeT, YTO CHayajla HY>KHO BbIyYUTb I'paM-
MaTHKY, BCIIOMHHTE: MO-PYCCKM Mbl 3aTOBOPUJIM PaHbIIE, YEM
Y3HAJ, YTO «KU» U «IIU» MHITYTCS ¢ OYKBOR «H».
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Pathfinder CinengonbiT

Chapter One I'naBa nepBas

There were four of them: two men and two women. Vx Obl-
JIO YeTBepO: IBOE MY:KUMH U ABe xkeHuHbl. They looked with
reverent wonder at the view that opened before them. C 6mnaro-
TOBEMHBIM yIUBJICHUEM CMOTPEIU OHU HA OTKPHIBABIIUICS TIe-
pen Humu Buja. To better see all the details of the picture, they
climbed a huge pile of trees torn out by the storm and piled on top
of each other. YUroOsI siyuriie BUAeTh BCE JIETaIM KApTHHBI, OHU
B300paJICh HA OTPOMHYIO IPy/Ay JePEBhEB, BRIPBAHHBIX Oypero 1
CBaJIEHHBIX JIpyr Ha Apyra. In the solemn twilight of the dark and
damp recesses of the American forest wilderness, such clearings
formed by the storm are like bright oases. Cpeau TopxecTBEHHO-
r'0 CyMpaka MPayHbIX U ChIPbIX TAMHUKOB aMEPUKAHCKHUX JIECHBIX
ne0pelt Takue MPporajivHbl, 00pa3oBaHHbIE Oypel, SIBISIOTCS KakK
Ob1 cBeTIbIMU Oa3ucamu. The pile of trees that we are now talking
about was located on the top of a small hill. I'pyna nepeBbeB, o
KOTOPBIX MBI TE€TIepb TOBOPUM, HAXO/IMJIACh HA BEPIIMHE HEOOIb-
moro xosma. It was not high, but despite this, from its top a wide
panorama opened up - a rare sight for a person traveling in the
forests. OH ObLT HEBBICOK, HO, HECMOTPSI Ha 3TO, C €r0 BEPIITUHBI
OTKPBIBAJIACh IIMPOKAsk MaHOpaMa — PEAKOE 3pesulie il ye-
JIOBEKa, MmyTelecTBylomiero B jiecax. Huge trunks, overturned by
the blows of the wind, broken like straws, were so intertwined
with each other with branches that their branches could well



serve as a ladder and a support for the hands. OrpomHble cTBOJTHI,
OIPOKMHYTHIE yapaMu BETpPa, MepeoMIIEHHbIE, KaK COJIOMMUH-
KM, TaK MEPEIUIeTaINCh MeXy COOOI0 BETBSIMH, UTO UX Cyubsl
BIIOJIHE MOIJIM CIY)XKUTb U JIECTHUIIEW M Omopoit it pyk. One
large tree was torn out by the roots and It was sticking up with
its butt end in the air; its roots, filled with earth, formed a sort
of platform onto which the four travelers climbed. OnHo 60:b-
110€ JIepeBO ObUIO BHIPBAHO C KOPHSIMU U TOPYAJIO KBEpXY KOM-
JIeM; KOpHU ero, 3a0UThle 3eMJIeH, TIPEACTaBIsUIA COOOI0 HEUTO
BpOJE IJIOMIAIKK, HA KOTOPYIO U B30OPAJIMCh YETBEPO MyTellle-
crBeHHUKOB. Two of them, a man and a woman, were Indians
and belonged to the Tuscarora tribe. [IBoe U3 HUX, MyKYMHA U
JKEHINMHA, ObUTM WHJIEHIIBI ¥ TIPUHAJIEKAIN K TUIEMEHU TyCKa-
POpOB.

Their companions were: a man whose appearance indicated
that he had spent his life on the ocean - something like a simple
sailor, and a young girl with a meek, modest and intelligent
expression on her lively, active face. CriyrHuKamu ux ObLTH:
MYX4YMHA, HApPYyKHOCTb KOTOPOrO YKa3blBajida, YTO OH IMpPOBEI
KU3Hb Ha OKeaHe — KeM-HHMOyJb BpoJe MPOCTOro Marpoca, u
MoOJIOfasi IEBYIIKA C KPOTKUM, CKPOMHBIM ¥ YMHBIM BbIPaXKEHH-
€M 0)KMBJIEHHOTO, TIOJIBUKHOT'O JIUILIA.

To the west - and this was the only direction in which the
distance opened up before the travelers - the gaze glided over an
ocean of mighty, magnificent foliage, colored with all the shades
characteristic of the forty-second degree of north latitude. K 3a-



naay — TOJBKO B 9TOM HAIlPaBJIEHUH Tiepejl Ty THUKAMU OTKPbI-
BaJ1ach JAajib — B30P CKOJIB3WJI 110 OKEaHy MOI'y4el, BEJMKOJIET-
HOW JIUCTBBI, paCIIBEUEHHON BCEMU OTTEHKAMU, CBOCTBEHHBIMU
COpPOK BTOpOMY rpajycy ceBepHou mupothl. ElIm with a graceful
weeping top, various species of maple, numerous species of
American oak, broad-leaved linden intertwined their branches,
forming a wide leafy carpet that was lost in the distance, at
the very horizon. Bs3 ¢ rpairo3Hoi miakyyei BepIIMHOM, pa3-
HOOOpa3HbIE BUJBI KJIEHa, MHOTOUYKCIIEHHbIE TIOPO/Ibl aMEPUKAH-
CKOro ny0a, IMWPOKOJMCTBEHHAS JIUMA CIUIETAJI CBOU BETBH,
o0Opa3ysl IUPOKUI JIMCTBEHHBI KOBEP, TEPSBIIUICS BIAIH, Y
camoro ropuzonTta. Here and there, among the clearings, one
could see lower-growing birches, aspens with trembling leaves,
various species of hazel - inhabitants of those countries where
nature is not very rich; They seemed pitiful and inconspicuous
among the proud, mighty trees. To Tam, To 3Aech cpeau npora-
JIH BUJTHEJTMCh OOJiee HU3KOPOCIbie Oepe3bl, OCUHBI C TPerelly-
MU JIUCTBSIMU, PA3JIMUHbIE TIOPOJIbI OPEITHUKA — OOUTATENN
TeX CTpaH, Tjie IpUpo/a He OUYeHb OOraTa; OHM Ka3aJIuCh JKaJIKH-
MU 1 HEB3pauHbIMU Cpe/Iv FTOPAbIX, MOTYUHX JiepeBbeB. In places,
the straight, tall trunk of a pine rose above the sea of greenery,
like a huge obelisk, skillfully erected in the middle of a leafy
valley. Mectamu ipsiMoid BBICOKMI CTBOJI COCHbI BO3HOCHJICS HaJl
MOpeM 3eJIeHH, TOYHO OTPOMHBII OOEJHMCK, UCKYCHO BO3J/IBUT-
HYTBIM Cpe/v JIMCTBEHHOU NoiauHbl. Around - an endless green
distance, a gentle play of colors and shades, all the iridescent



lights and shadows; the solemn tranquility of nature inspired
a feeling bordering on awe... Bokpyr —Heo603pumas 3ejeHast
JlaJib, HEXKHasl UTpa KPacoOK U OTTEHKOB, BCE MEPEUBHI CBETA U
TEeHU; TOPKECTBEHHOE CIIOKOWCTBUE MPU PO/l BHYIIIAIO YyBCTBO,
rpaHUyYMBIIIee C OIaTOTOBEHUEM. . .

“Uncle,” said the surprised and enchanted girl to her
companion, barely touching his hand to climb onto the platform,
“this is like the ocean that you love so much!” — Jlsgiomka, —
CKa3aja CBOeMy CITyTHHIKY yIWBJIEHHasl 1 OYapOBaHHAsI JIEBYIII-
Ka, eJBa MPUKOCHYBIINCH K €T0 pyKe, YTOOBI B30OPaThCs Ha IJI0-
3Ky, — 3TO MOXOKE Ha OKeaH, KOTOPBIH BbI TaK JIIOOUTE !

- This is what ignorance and a girl's imagination mean,
Magnet! — BoOT 4TO 3HaUUT HEBEKECTBO U JIEBUUbE BOOOpaKe-
nue, Maramt! (This is what the sailor often called his niece,
hinting at her attractiveness. (Tak 4acTo Ha3bIBaJ CBOIO IIJIEMSIH-
HUILy MOpSIK, HAMEKasi Ha ee MpuBJeKkaTeabHocTh.) Only a child
can compare this handful of leaves with the Atlantic Ocean! )
ToNbKO IUTS MOXKET CPAaBHUTH ITY MPUTOPIIHIO JTUCTHEB C AT-
na"ntuyeckum okeanoMm! All these treetops could be attached to
Neptune's waistcoat instead of a bouquet. Bce 31 1peBecHbie
BEPXYIIIKUA MOXHO ObLIIO Obl TPUKPENUTh K Kam301y HernTyHaB-
MecTo OyKeTa.

“In your words, uncle, there seems to be more of a joke than
the truth. — B Bammmx cioax, JsI0IIKa, KaKeTcsl, O0JIbIIIe ITyT-
KU, yeM npaeasl. Look: miles stretch after miles, and only leaves
and leaves are visible. [TocMoTpuTte: MUK TAHYTCS 32 MUJISIMU,



a BUJHBI TOJIBKO JIMCThs U JIUCThsl. What else would you see on
the ocean? Yro xe ere yBuaean Obl BB Ha OKeaHe?

“What else?” — Yrto eme? repeated the uncle, moving
impatiently the elbow that his niece was touching; his hands,
crossed on his chest, were tucked into the lapel of his red cloth
waistcoat, which was the kind they wore at that time. — mo-
BTOPWJI Js1/1s51, IBUHYB HETEPIIEIMBO JIOKTEM, KOTOPOro Kacasach
TUIEMSIHHUIIA; PYKHU €T0, CKpellleHHbIe Ha TPYIH, ObUTH 3aJI0KEHBI
3a OOpPT KaM30Jia U3 KPaCHOTO CyKHa,KaKhe HOCWUJIU B Ty TIOpY.
“But where, where is the foam of the waves, the blue water, the
breakers, the whales, the tornadoes and the eternal rolling of the
waves in this patch of forest, my dear?” — Ho rze xe, rae nena
BaJIOB, roNyOast Bofa, OypyHbI, KUTBI, CMEPYU M BEUHBIE TTepeKa-
ThI BOJIH B 9TOM JIECHOM KJIOUKE, MOsI Musias?

- And where are these tree tops, this solemn silence, these
fragrant leaves and beautiful greenery on the ocean, uncle? —
A rJ1e e 3TU IpeBecHbIe BEPIIUHBI, TO TOPKECTBEHHOE MOTJa-
HUe, 9TH OlaroyxaHHbIe JIMCThsI ¥ TIPEKpacHasi 3eJieHb Ha OKeaHe,
IsmomKa?

- Nonsense, Magnet! — I'nynoctu, Maraut! If you knew
anything about this, you would know that green water promises
death to a sailor. Eci 6b1 TbI 4TO-HUOY/IP CMBICTHJIA B 9TOM, ThI
Obl 3HaJIA, YTO 3€JIeHas BOja CYJUT ru0esib MOPSIKY.

- But the greenery of the trees is a completely different matter.
— Ho 3enenp nepeBbeB — coBceM apyroe Aeno. Do you hear
that sound? Capiumre 10T 3ByK? It’s the breeze breathing in the



leaves. DTO BETEPOK JIBIIINT B JIUCTBE.

- If you could listen to the breath of the northwest wind on the
open sea, child, and then you would talk about the breath of the
wind! — Tlociymana Obl Thl JbIXaHUE CEBEPO-3aMaJHOrO BETpa
B OTKPBITOM MOpE, TUTSI, ¥ TIOTOM OBl YK€ TOBOPUJIA O IbIXaHU!
BeTpa! But where are the storms and hurricanes, where are the
monsoons and east winds in this forest corner? Ho rje *e mrop-
MBI U yparaHsl, rjie ’ke MyCCOHbI 1 BOCTOUHBIE BETPBI B ITOM JIeC-
HoM yrosike? And what fish swim under this quiet surface? U
KakKye pbIObI MIABAIOT MO 3TOM TUXOH MOBEPXHOCTHIO?

“The place where we are now proves that there have been
storms here, uncle; and if there are no fish under these trees, then
there are animals. — MecTo, Ha KOTOPOM MBI TeNepb HAXOIUM-
cs1, JOKa3bIBAET, UTO 37€Ch ObIBaM OYpH, JSMIONIKA; U €CIH IO
STUMHU JIEPEBbSIMU HET PbIO, TO €CTh 3BEPH.

“Well, I don’t know,” answered the uncle in a didactic sailor’s
tone. — Hy, He 3Ha10, — OTBevas Js/is HACTABUTEIbHBIM TO-
HOM Mopsika. “We were told many stories in Albania about wild
animals that we would supposedly meet, and yet we have not yet
seen anything that could frighten even a seal. — Ham B An6anu-
HacKa3aJii MHOTO MCTOPHMH O AWKHUX 3BEPsIX, KOTOPHIX OyATO ObI
MBI BCTPETUM, U, OTHAKO, MBI €llle He BUIETH HUKOTO, KTO ObI
Mor ucnyrarh aaxe TioeHs. I don’t think that any of your land
animals could compare with the shark of the southern latitudes!”
He mymarto, 4ToObI KakoW-HUOYbU3 BAIIIMX CYXOIYTHBIX 3BEpei
MOT CPaBHUTBHCS C aKyJIOU I0KHBIX IIUPOT!



“Look!” — Ilocmotpure! cried the niece, more captivated by
the majestic beauty of the forest than by her uncle’s arguments.
— BCKpUYaJIa TUIEMSIHHUIIA, YBJIEYeHHAsl OOJIbIIe BETMUECTBEH-
HOIO KpacoTolo Jieca, 4eM JOBoAaMu cBoero Asau. “Do you see
the smoke rising there, above the trees? — Bunurte, Tam, Haf ae-
peBbsiMU, nogHuMaetcs apiM? Isn’t there a dwelling there?” He
KUIbE JIU TaM?

- I see, I see. — Buxky, Busky. Smoke is a sign that people live
here, and that is worth a thousand trees. JIpiM — mpu3HaK TOroO,
YTO 3/1€Ch JKUBYT JIIOJIU, & ITO CTOUT THICSAYM JiepeBbeB. We must
show it to Arouhed, who can pass by the port without noticing it.
Hano nokazars Apoyxeny,KOTOpbIi MOKET MTPONTH MUMO TOPTAa,
He 3ameTuB ero. Where there is smoke, there is a galley. Tam, rie
€CTb JIbIM, €CTh U KamMOy3.

The old sailor took his hand out of his doublet, lightly touched
the shoulder of the Indian standing nearby, and pointed to a puff
of smoke that was rising above the foliage a mile away from them
and, spreading out in almost imperceptible streams, disappeared
into the air. Ctapblidi MOpSIK BbIHYJI PYKY M3 KaM30Jia, JJeTOHbKO
TPOHYJI 32 140 UH/IEHIIA, CTOSIBIIIETO PSIIOM, U MOKa3al eMy Ha
JBIMOK, KOTOPBI MOJHUMAJICS HaJT INCTBOW B PACCTOSIHUY MUJTH
OT HUX W, PACIUIBIBASICh [MOYTH HEPUMETHBIMU CTPYUKAMU, UC-
Ye3aJl B BO3/IyXe.

The Tuscarora was one of those warriors with a proud bearing,
which were formerly often met with among the natives of
America; although he had often been in settlements and had



had the opportunity to become acquainted with the customs and
even the language of the whites, he nevertheless retained the
wild grandeur and calm dignity of a chief. Tyckapopa ObuT Of1-
HUM U3 TeX BOMHOB C TOPJION OCAHKOM, KOTOpbIE MPEXAE YacTo
BCTPEYAIUCh CPE/IU Ty3eMIIeB AMEPUKH; XOTSI OH HEPEIKO Obl-
BaJI B MOCEJICHUSIX W MUMeEJT CITydail TIO3HAKOMUTHCS C OObIYasi-
MU U JaKe SI3bIKOM OeJIbIX, OTHAKO COXPaHWJI AUKOE BeJIMuue 1
CHOKOMHOE TOCTOMHCTBO BOXad. His attitude towards the sailor
was friendly, but reserved, since the Indian, who had seen many
officers at various military posts, could not help but notice that
his companion was only a lower rank. Ero oTHomeHnue k mo-
PSIKY OBLJIO IPYKECTBEHHO, HO C/IEPXKaHHO, TaK KaK MHJeell, BU-
JEBIIMIA MHOTO ObUIIEpPOB HAa Pa3IMYHBIX BOEHHBIX MOCTaX, He
MOT He 3aMETUTb, UTO €ro CITyTHUK ObUT TOJIbKO HYKHUM YHHOM.
Indeed, the calm pride of the Tuscarora inspired such respect that
Charles Cap (that was the name of the old sailor) did not allow
himself any familiarity in his relations with the Indian, although
their acquaintance had already continued for more than a week.
B camom jsierne, criokoiiHast ropiocTh TyCKapophbl BHyIAIa Takoe
yBaxeHue, uto Yapmw3 Kar (Tak 3Basiv cTaporo Mopsika) He 1o3-
BOJIsII ceOe B OTHOINIEHUSIX C MHACUIIEM HUKAKOU (haMUJIbsIPHO-
CTH, XOTSI 3HAKOMCTBO WX MPOAOIKAJIIOCH YKe OOJIbIIIe HeleH.
However, the sight of smoke struck the sailor no less than the
unexpected appearance of a sail on the open sea, and for the first
time he risked touching the Indian's shoulder. OgHako Bua 1piMa
NOpa3uJl MOpsIKa HE MEHBbIIIE, YeM HEOKMJAHHOE MOsIBJIEHHUE Ta-



pyca B OTKPHITOM MOpE, ¥ OH B IEPBHII Pa3 PUCKHYJI KOCHYThCS
TUieua NHaenna.

The keen eye of the Tuscarora instantly noticed the smoke.
30pKHUii I71a3 TycKapopsl BMUT 3aMeTu1 IpiM. For a moment the
Indian stood, rising lightly on his toes, his nostrils flared, like
a chamois scenting a new draft in the air, and his gaze fixed
motionlessly in that direction, like a hound awaiting his master's
shot. C MUHYTY MH/I€el] CTOsII, JIETKO MPUITOAHSIBIIMCH HA HOC-
Kax, pa3ayB HO3IpH, MOJOOHO CepHe, YyIOIlell HOBYIO CTPYIO B
BO3/1yX€, U HEMNOJIBMKHO YCTPEMHUB B3IJISIJL B Ty CTOPOHY, Kak
roHyvasi codaka, oKuaoIas BeICTpesa cBoero xo3siuHa. Then he
sank down, and from his chest there burst a low exclamation,
a sound soft and gentle, so unlike the harsh cries of an Indian
warrior. [IoroM OH omnycTuscs, U U3 rpyau €ro BbIPBAJIOCh TH-
X0€ BOCKJIMIIAHUE, 3BYK MSTKUI U HEXHBbIH, TaK HE MOXOKHA
Ha pe3kue BOIUIM uHjaerckoro BouHa. Outwardly he was calm,
and only his black eagle eyes peered inquisitively into the leafy
distance. BHemHe OH OBbLT CIIOKOEH, ¥ TOJIBKO €r0 YepHBIE OpIIH-
HblE I71a3a MbITIMBO BCMAaTPUBAJINChH B JIMCTBEHHYIO Aajb. Both
uncle and niece knew very well that their long journey through
uninhabited areas was fraught with dangers; but they could not
decide whether this smoke, indicating that there were other
people near them, was a good or a bad sign. 1 nsans u muie-
MSIHHUIIA OTJIMYHO 3HAJIM, YTO MX MPOAODKUTENIbHOE MyTelle-
CTBUE T10 He3aCeIEHHBIM MeCTaM ObUIO COMPSTKEHO C OMACHOCTSI-
MU; HO OHU HE MOIJIM PEUIMTh, XOPOIIUIA UM IypHOI IPU3HAK



STOT JIbIM, TOBOPSIIHIA O TOM, YTO HETMIOJAJIEKY OT HUX €CTh JIPY-
rve JIoau.

"The Oneidas or Tuscaroras must be near, Arrowhead," said
Cap. — OnHeupl WM TYCKapopbl JOJKHBI ObITh MOOIMU30CTH,
Apoyxen, — ckazan Kam. "Shouldn't we go to them and spend
the night in their wigwam?" — He oTnpaBUThCS 11 HAM K HUAM,
YTOOBI CIOKOMHO MIPOBECTU HOUb B UX BUTBaMe?

“There is no wigwam here,” Arrowhead answered calmly,
“there are too many trees.” — 371ech HET BUTBaMa, — CIIOKOMHO
oTBevas1 Apoyxel, — CJIMIIKOM MHOTO JIEPEBbEB.

- But there must be Indians here? — Ho moixHbI ke 31€ech
obiTh uHAelbI? Perhaps one of your old friends is here, Mr.
Arrowhead? MosxeTr ObITb, TYT KTO-HUOY/b W3 BalllUX CTapbIX
apyseu, muctep Apoyxen?

— No Tuscarora, no Oneida, no Mohawk. — Her Tyckapops!,
HET oHeujIbl, HeT MoraBka. This is the paleface's fire. 910 oronn
OJIE THOJIULIETO.

- What the devil! — Yo 3a apason! Now this, Magnet, is
beyond the understanding of a sailor: we, old sea dogs, can
distinguish a sailor's tobacco from a soldier's, and a river sailor's
nest from a real sailor's bunk; but, it seems to me, the oldest
admiral in His Majesty's fleet would not distinguish the king's
smoke from the smoke of a coalman! Bot 310, Marnur, yxe rpe-
BOCXOJUT TMOHSITUSI MOPSIKA: Mbl, CTapble MOPCKUE COOaKH, MO-
KEM OTJIMYUTh MATPOCCKUI TabGAvyOK OT COJNJIATCKOTO M THE3[I0
PEYHOr0 MaTpoca OT KOMKHU HACTOSIIIIEr0 MOPSIKA; HO, TyMaeTcs



MHE, CaMblil CTapblii agMupa Bo (ioTe ero BeJmvecTsa He OT-
JIMYUT KOPOJIEBCKOTO AbIMA OT JIbIMa YroJjbIIMKa!

The thought that there were human beings in the
neighborhood, in this forest wilderness, brought life to the face
and eyes of the girl standing near him. Mpicib, 4TO IO COCEACTBY,
B 9TOM JIECHOM ITyCTBIHE, €CTh YEJIOBEYECKHE CYIIECTBA, OKUBU-
JIa JIMLO M B30p CTOSIBIIEH BO3Jie Hero JeBylnku. Not knowing
what to think - because they both often had occasion to wonder
at the knowledge, or rather the instinct, of the Tuscarora - she
said: He 3Has1, 4TO MoggyMaTs — MOTOMY 4TO OHM 00a 9acTo UMe-
JIY CJTy4Yail yAUBIATHCS 3HAHUIO WUJIH, JTy4llle CKa3aTh, UHCTUHKTY
TYCKapOpbl, — OHa CKazaja:

- Paleface's fire! — Oronb Onegnomutero! It cannot be, uncle,
that he found out about this! He Moxer ObiTh, Asi/tioIIKa, YTOObI
OH y3HaJ 310!

“Ten days ago, my dear, I would have been more astonished
by this than I am now. — Jlecarb aHel Ha3an, Mosi Mujas, s
ObLT OBl TIOpaXeH 3TUM Oosbiiie, YeM ceiuac. Let me ask you,
Arrowhead, why do you think this is the smoke of a paleface and
not of a redskin?” Ilo3BosbTe MHE CIpOCUTH Bac, Apoyxe, Mo-
4yeMy Bbl yMaeTe, U4TO STO JIbIM OJIeIHOJIMIIETO, & HE KPACHOKO-
Kero?

“Damp wood,” the warrior answered with the calmness with
which a teacher explains an arithmetic problem to a dull student.
“A lot of dampness means a lot of smoke; a lot of water means
black smoke.” — Cpipoe 1epeBo, — OTBETHJI BOMH C TAKUM CIIO-



KOWCTBHEM, C KAKMM TIeJaror OObsCHSIET apruhMETUIECKYIO 3a-
na4gy OECTOJIKOBOMY YYEHHUKY, — MHOTO CBIPOCTH — MHOT'O [TbI-
Ma; MHOTO BOJIbI — JIbIM YEpHBbIi.

— But, if you please, Mr. Arrowhead, the smoke is not black
and there is not much of it. — Ho, ¢ Bamero mo3BoseHus, Mu-
crep Apoyxell, — JIbIM He YepeH U ero HeMHoro. In my opinion,
it is as light and airy as that which rises from under the captain’s
kettle when there is nothing on board to light a fire except two or
three pieces of wood lying around in the hold. Ha moi B3rsia,
OH TaK e JIETOK ¥ BO3/IyIIIeH, KaK U TOT, KOTOPBIN MOJHUMAETCS
U3-TI0J] KalMTAaHCKOTO YallHUKA, KOrJa HEeT Ha KopadJie HUYero,
9TOOBI Pa3BECTU OTOHb, KPOME ABYX-TPEX ILEMOK, 3aBAISBIINX-
csl B TPIOME.

“Lots of water,” replied Arrowhead, shaking his head. —
MHoro Boapl, — BO3pa3wyl Apoyxe, nokadaB rojaosow. “The
Tuscarora 1s smart and will not make fire out of water; the
paleface has many books, but he burns them all: many books -
little knowledge. — Tyckapopa ymeH u He Oy/leT ie/iaTh OTHsI U3
BOJIBI; Y OJIEIHOJIMIIETO — MHOTO KHMT, a KeT OH BCE: MHOTO
KHUT — MaJIO 3HaHUIA.

“That’s true,” said Cap, who had no great reverence for
science. — Yto BepHO, TO BepHO, — cKa3ai Kam, KOoTopblii He
ciuiikoM Onarorosen nepen Haykoi. “He shot that arrow into
your books, Magnet!” — DTy crpeny mycTus OH B Ballll KHU-
ru, Marnut! The Indian chief, in his own way, speaks sensibly.
WNHupenickui BOXIb O-CBOEMY 311paBo paccyxaaer. Now tell me,



Arrowhead, how far do you reckon we are from that pool you call
the Great Lake, and to which we have been making our way for
so many days? Tenepb ckaxure, Apoyxel, Kak AAJIEKO Mbl, 110
BallleMy pacyeTy, OT TOH JIykH, 4To Bbl 30BeTe Benukum O3epom
Y K KOTOPOW MBI IPOOMpaeMCsl CTOJIBKO JTHEH ?

Tuscarora looked at the sailor with an air of calm superiority
and replied: Tyckapopa mocMoTpes1 Ha MOpsIKa C BUJIOM CITOKOM-
HOT'O MPEBOCXO/ICTBA U OTBEYA:

— Ontario is like the sky; one sun and a great traveler will see
it. — OHTapuo — MonoOHO HeOY; OTHO COJIHIIE — W BEJIMKUN
MYyTEUIeCTBEHHUK YBUUT €rO.

“Yes, it is true, I can call myself a great traveler; but of all
my journeys this was the longest, the least instructive, and the
farthest from the ocean. — [la, 310 npaBia, s MOry Ha3BaTbCs
BEJIMKMM IyTEIIECTBEHHUKOM; HO U3 BCEX MOMX MyTelIeCTBUI
9TO OBUIO camMOe MPOAOJIKUTENbHOE, HAMMeHee TIOYYUTENIbHOE U
HanOoJiee oTmajeHHoe oT okeaHa. If this pool of fresh water is
so close to us, Arowhead, and at the same time so large, then a
pair of kind eyes should have seen it from here. Eciu 3ta syxa
IIPECHOM BOJIbI TaK OJIM3KO OT HAac, ApOyXe/l, U B TO JKe BpeMsl Tak
BeJIMKa, TO Mapa JOOPHIX IJIa3 JOJKHA OBl YBUAETH €€ OTCIOA.

"Look," said Arrowhead, extending his hand with calm grace,
"Ontario!" — Cmotpu, — ckazasl Apoyxell, CO CHIOKOMHOM rpa-
1uen npoctupas pyky, — OHTapuo!

“Uncle, you are used to shouting ‘land’, but you are not yet
used to shouting ‘water’!” — Jlsmionika, Bbl IPUBBIKJIM KpUYaTh



«3eMJIsI», HO €1e He MPUBBIKJIM Kpr4aTh «Boaax»! “Don’t you see
it?” Bol He Buaute ee? — said the niece, laughing. — ckazana,
CMesICh, TIIEMSHHUIIA.

- What, Magnet, do you really think that I don’t recognize my
native element when it’s right in front of me? — Kak, Marnur,
HEYKEJIU Thl IyMaelllb, YTO s HE Y3HAI0 MOEl POJHON CTUXHH,
KOIJja OHa y MEHs Ha BUy?

“But Ontario is not your native element, dear uncle: you are
related to salt water, and this is fresh water. — Ho Onrtapro —
HE pOJIHAsl Ballla CTUXWS, JIIOOE3HBIN JISITIONIKA: BbI CPOTHUINCH
C COJICHOM BOJIOM, a 9TO — IPECHAS.

“Such a difference might confuse a young sailor, but not me,
old and experienced. — Takoe paznuune MOrjio Obl COMTh C TON-
Ky MOJIOZOrO MOpsIKa, a HE MEHs, CTaporo u onsiTHoro. I would
recognize water even in China, my dear!” fI y3Haio Bony XOTh B
Kwurae, most muiag!

"Ontario!" — Omnrapuo! repeated Arrowhead insistently,
again extending his hand to the northwest. — nosTopun Apoyxen
HACTOWYMBO, CHOBA MPOTATUBAS PYKY K CeBepo-3amnay.

For the first time since his acquaintance with the Tuscarora,
Cap looked at him with a certain feeling of contempt;
nevertheless, he continued to follow the direction of the chief's
hand and eyes, which seemed to point to an unobscured spot
in the sky, a little above the leafy plain. Kan BnepBbie co nHs
3HAKOMCTBA C TYCKapOPOIO MOCMOTPEST Ha HETO ¢ KAKUM-TO UyB-
CTBOM IIPE3PEHUsl; TEM HE MEHEE, OH MPOIOJIKAI CISAUTD 32 Ha-



IpaBJIeHUEeM PYKH U IJ1a3 BOXK/[s, KOTOPBIH, O-BUIMMOMY, yKa-
3bIBAJI HA OTHO, HIYEM He 3aCJIOHEHHOE, MeCTO B HeOe, HEMHOTO
TOBBIIIIE JIICTBEHHOU PaBHUHBI.

"Yes, yes, that's just what I expected when I left the ocean
shore to go to this freshwater pool," said Cap, shrugging his
shoulders. — [Ia, ga, 3TOro-To s ¥ OXKIaJ1, KOrIa OCTaBJIsuI Oe-
per okeaHa, YTOObI UTTH K 3TOH MPECHOM JIyxke, — ckazan Kam,
nosas Tiedamu. "Ontario may be there, and it might as well fit
in my pocket. — OHTapuo MOXET HaXOOUTbCS TaM, U C TAKUM
e YCIIEXOM OHO MOET YMECTUThCSl Y MeHs B KapMane. | think,
however, that when we get there, there will be room enough for
our boat to turn around. { tymaio, ogHaKo-*e, KOra Mbl JJO HETro
noOepeMcsi, HA HEM XBaTUT MeCTa MOBEPHYThHCS HaIllel JIOAKE.
But, Arrowhead, if there are white men near us, I should like to
get within range of them so that I can hail them. Ho, Apoyxen,
€CJIM HeroJaJieKy OT Hac OeJible, TO MHE XOTEJIOCh Obl MOJIONTH K
HUM Ha TaKO€ PACcCTOSTHHUE, YTOOBI MOKHO OBUIO UX OKJIMKHYTb.

Tuscarora nodded his head in assent, and the travelers stepped
down from the roots of the fallen tree. Tyckapopa HakJIOHWII ro-
JIOBY B 3HaK COIVIacHsl, M MyTEIIEeCTBEHHUKU COILUIM C KOpHel
noBajieHHoro nepea. When they set foot on land, Arrowhead
expressed his intention of going to the fire to find out who had
lit it; and he suggested to all the others, including his wife, that
they return to the boat they had left on the river nearby and await
his return there. Koraa onu crynuium Ha 3emitio, Apoyxe[; BbIpa-
3WJ1 HAMEPEHUE UTTU K OTHIO, Y3HaTh, KTO 3aKer €ro; BCEM Xke



JIPYTUM, B TOM YKCJIE U K€HE CBOEH, OH MPEeJIOKUI BEPHYTHCS B
JIOZIKY, OCTaBJIEHHYI0 UMU Ha PeKe, HeMOJAJIEKY, U JOKUAAThCS
TaM ero BO3BpalIECHUsI.

“How 1is that possible, Chief?” — Kak xe 310, BOX/b?
objected the old Captain. — Bo3pasu crapsiii Kan. “In a country
unknown to us, it would be reckless to let the pilot go so far
from the ship. — B Heu3BecTHOI Ham cTpaHe ObLIO Obl Oe3pac-
CYIHO OTIyCTHUTH JIOIIMaHa Tak Jajieko oT kopadns. With your
permission, we do not want to break up the company. C Barero
paspelieHnsi, Mbl He XOTUM Pa30uBaTh KOMITAHUIO.

“What does my brother want?” — Yero xouer moii Opat?
asked the Indian sternly, although it was not noticeable that he
was offended by such obvious mistrust. — crnpocun ungeets cy-
POBO, XOTSI M HE3aMETHO ObLJIO, YTOOBI OH OCKOPOMIICS TAKHAM SIB-
HBIM HE/IOBEpHEM.

- Your company, Mr. Arrowhead, and nothing more. — Ba-
miero ooiecTsa, Muctep Apoyxea, u Hudero Oosbire. [ will go
with you and talk to strangers myself. $I moiiny ¢ Bamu u cam
Oy/1y TOBOPUTH C HE3HAKOMIAMHU.

Tuscarora consented without objection and again ordered his
patient and submissive wife, whose black and beautiful eyes
always looked at him with an expression of respect, fear and
love, to return to the boat. But here, thanks to the Magnet, a
hitch occurred. Tyckapopa cornacuics 6e3 BO3paKeHU U CHO-
Ba TpUKa3ajl KeHe CBOEeH, Tepre/iMBOM U MOKOPHOM, YepHbIEe U
IpeKpacHbIe I71a3a KOTOPO Beeria 00parainch Ha HeTo ¢ BhIpa-



JKEHMeM yBaXXeHHM s, CTpaxa U JIIOOBH, BO3BPATUTHCSA K Jiogke Ho
3nech Onmaronapss Maraut rnpou3ornnia 3aMuHKa. Determined and
possessing sufficient willpower under difficult circumstances,
she was still a woman. PemmrensHas u oOnagaBias 10CTaTou-
HOW CHMJIOW BOJIM TIPM TPYHAHBIX OOCTOSITEbCTBAX, OHA BCE Xke
obuta kennHoOu. The thought of being abandoned by both
protectors in the middle of the endless forest greatly alarmed her.
Mblicib, 4TO OHa OyAeT OcTaBlieHa OOOMMM 3alTUTHUKAMU CPean
OecripesiebHOTO Jieca, oueHb BeTpeBoxkuia ee. The girl declared
that she wanted to follow her uncle. [leBymka 3asiBuiia, 4To Xo-
YeT MoceJ0BaTh 3a Asiel.

“After a long period of inactivity in the boat, a walk will be
good for me, my dear uncle,” she added, and the blush again
appeared on her face, which had turned pale, no matter how hard
she tried to appear calm. — Ilocne nonroro 6e3xeicTBUSA B JIO/I-
Ke MporyJka OyaeT nojie3Ha AJisi MeHsl, TI0O0e3HbI! I I0IIKa, —
npuOaBUIa OHA, M PyMsIHEIl CHOBA MIPOCTYITWII Ha ee JIUIE, KO-
TOpOoe MoOJIeTHENO0, KaK HU CTapajiaCh OHA Ka3aThCsl CIOKOMHOM.
“Among the strangers, there may be women too.” — Mexay
HE3HAKOMIIAMH, MOKET ObITh, €CTh W KEHIIUHBI.

- Well then, let's go, child; the whole distance is no more than a
cable's length and we will return an hour before sunset. — Hy urto
XKe, MoiIeM, TUTsI; BCe PacCTosiHUE — He OoJiblile KaOelbToBan
MBI BO3BPATUMCS €Ille 32 Yac JI0 3aKarta.

Having received permission, the girl, whose real name was
Mabel Dungam, prepared to go with them; meanwhile, June Dew



- that was the name of Arouhed's wife - went to the river without
question: she was accustomed to obedience, solitude and the
darkness of the forests. [lonyunB pa3sperienue, AeBylIlKa, HACTO-
siiee UMsi Kotopoit Obu10 Mabess [lyHram, NpuroToBUIach UTTU
¢ HumH; Mexay teM Mionbckasa Poca — tak 3Baimu xxeHy Apo-
yxena — OeCIpeKOCIOBHO TOIIa K peKe: OHa MPHBHIKJIA K TTO-
CITyIIaHUIO, OIMHOYECTBY U MPAKYy JIECOB.

The three travelers emerged from the windfall, skirted this
tangled labyrinth, and finally walked along the edge of the forest
in the right direction. Tpoe myTHUKOB BHIOpaJTCh U3 Oypenoma,
0OOTHYJI STOT 3aIyTaHHBIN JTAOMPUHT U HAKOHEI] MOILIN Kpa-
€M Jieca B Hy)kHOM HampasiieHud. A few glances were enough
for Arrowhead, but old Kap, before entrusting himself to the
darkness of the forest thicket, consulted his pocket compass to
determine which direction to go to reach the smoke. lnsa Apo-
yxejia ObLJIO IOCTATOYHO HECKOJIBKMX B3MJISI0B, HO cTapblil Kar,
Ipexk/Ie YeM BBEPUTHCS MPAKY JIECHOM Yallld, CIIPABUJICS C Kap-
MaHHBIM KOMTIACOM, B KaKyl0 CTOPOHY HYKHO MTTH, YTOOHI JIO-
CTUTHYTb JIbIMA.

“Guiding by instinct, Magnet, may be proper for an Indian,
but it is indecent for a learned man who knows the properties
of this needle,” said the uncle, following the light tracks of
the Tuscarora. — Hanpaisite myTh Mo 4yThio, MarHur, MoxeT
ObITh, ¥ MPUJIMYHO UHAEHUILY, HO HETPHJIMYHO YEIOBEKY YUEHO-
My, 3HAIOILIEMY CBOICTBA 3TOM WIJIbl, — CKa3al Jssl, Uls 10
JIETKUM cliejaM Tyckapopsl. “Believe me, America would never



have been discovered if Columbus had nothing but nostrils.”
— TloBeppr MHe, AMepuKy HUKOTa Obl HE OTKPBUIA, €CJTH OBl y
Konymba He Obu10 HUYero, kpome Ho3zapeit. Friend Arrowhead,
have you ever seen such a machine? [Ipyr Apoyxen, BUIEIU Bbl
KOTJIa-HUOY/Ib TaKyl0 MaIIUHKY ?

The Indian looked back, glanced at the compass and answered
with importance: Mnaeert orsiHyscs, Opocui B3IUIAA HA KOMITAC
Y C BAXKHOCTBIO OTBETHII:

— The eye of the pale face. — I'ma3 6negHonmiero. Tuscarora
looks with his head. Tyckapopa cmoTpur cBoeii ronoBoii. Salt
Water (that's what the Indian called his companion) is now the
whole eye; has no tongue. Conenast Boga (Tak uHjeer| Ha3blBaJl
CBOETO CIyTHHKA) Terlepb BECh IJ1a3; He UMeeT SI3bIKA.
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